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La science du folklore
par R.-O. Frick (Neuchitel).

Depuis qu’en 1846 'archéologue anglais William J. Thoms
'a baptisée, la science du folklore a considérablement élargi
son domaine et accru ses ambitions. Si bien qu’elle cons-
titue aujourd’hui un corps de doctrine imposant dont il est
presque impossible & un seul homme de faire le tour.

Les faits qui sont de son attribution forment un faisceau
extrémement riche et varié qu'on désigne sous le terme gé-
néral de traditions populaires parce que les générations se les
transmettent pieusement les unes aux autres. Ces traditions
sont de deux especes: il y a des faits intellectuels tels que
les récits (mythes, légendes, contes et fables), les proverbes
et les dictons, les formules de toutes sortes, ete; il y a aussi
des faits matériels en grand nombre: situation des villages
et construction des maisons, ustensiles domestiques et instru-
ments de travail, objets de parure et de décoration, fites po-
pulaires et jeux d’enfants, pratiques magiques et médicales, ete.

L’étude de ces innombrables sujets constitue la science
du folklore; elle comprend trois phases essentielles qui sont



les mémes pour toutes les catégories qui viennent d’étre in-
diquées, mais que, pour simplifier I'exposition, on va démontrer
seulement sur le vaste domaine des contes, mythes et légendes.

La premiére phase, celle a laquelle se bornent en gé-
néral les amateurs, est la collection des récits populaires. On
peut les réunir de trois facons différentes. Ceux qui s'inté-
resssent aux récits eux-mémes attachent une grande impor-
tance & leur variété et composent ces délicieux livres de contes,
parfois si joliment illustrés, qui font la joie des enfants et de
beaucoup de grandes personnes; il arrive quelquefois que des
écrivains s’en inspirent et écrivent sur des themes populaires
des romans attachants ou de délicieuses nouvelles. Ces
marques d’intérét pour le folklore ne sont que curiosité in-
tellectuelle ; elles n’ont rien de commun avec une étude scienti-
fique. Dans cette premiére phase, le savant s’attache a noter
avec la plus scrupuleuse exactitude les récits que lui font les
habitants de la région qu’il étudie; puis il cherche a déter-
miner l'aire de dispersion de chaque conte et reléve soi-
gneusement toutes les variantes de détail qu’il rencontre. Sa
collection est peut-étre moins variée que celle des amateurs,
mais elle renferme des faits correctement recueillis, condition
indispensable pour tout le travail ultérieur.

Cette élaboration des matériaux nous amene a la deu-
xieme phase d’étude ot l'on se propose d’examiner et de
résoudre les nombreux problémes que posent les récits popu-
laires. On commence par classer ceux-ci en diverses caté-
gories; contes, mythes, légendes, qu'a leur tour on subdivise
autant de fois qu'il en est besoin. Cette classification pré-
liminaire est utile 4 la bonne marche des études. Toutes
celles qui ont été proposées jusqu'ici sont défectueuses. Le jour
ou l'on en aura enfin découvert une qui soit excellente, la
science du folklore fera des progres rapides parce qu’alors les
énigmes jusqu’a présent insolubles que le folkloriste rencontre
a chaque pas seront posées sous la forme la plus simple et
qu’alors leur solution sera rendue beaucoup plus aisée que
pour le moment.

Apreés qu'on a adopté une classification, on se met a
étudier les fhémes. On remarque bientot, en effet, que des
récits & premiere vue totalement différents ont, au fond, le
méme sujet (ou théme) et que les épisodes qui les font paraitre
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sans rapports entre eux ne sont que des détails d'importance
secondaire, les récits qu'en examine sont des variantes du
méme théme. Lorsqu'on reporte sur la carte les localités
ou ont ¢été rencontrées des variantes d’'un méme théme, on
s’apercoit fréquemment que ces points sont tres éloignés les
uns des autres. C'est ainsi que surgit une des questions qui
embarrasse le plus les folkloristes: Le théme a-t-il été inventé
d’'une facon indépendante par les habitants de la localité A
et ceux du village B, ou bien les uns 'ont-ils emprunté aux
autres? Et alors lesquels sont les créateurs du théme, ceux
de A ou de B? Kt comment le theme a-t-il pu passer de
A en B ou de B en A malgré I'énorme distance qui sépare
les deux points?

Si vous avez la chance de pouvoir répondre a ces ques-
tions insidieuses, il s'en posera immédiatement une autre &
votre esprit: Que signifie ce théme qui parait avoir une si
grande importance aux yeux du peuple puisqu’'on le ren-
contre dans tant de régions éloignées et sous tant de variantes
diverses? N'est-il qu'une simple création de la fantaisie hu-
maine ou cache-t-il une signification profonde que les instinets
subconscients de la foule saisissent aisément mais que per-
sonne ne serait capable d’expliquer? Il suffit de songer aux
innombrables théories par lesquelles les folkloristes ont tenté
de répondre & ces questions pour se rendre compte & la fois
de leur importance et de leur difficulté.

Ces obstacles résolus, on peut aborder la troisieme phase
des études folkloriques qui repose sur ce principe: tous les
faits qui forment l'objet du folklore, tant intellectuels que
matériels, sont des manifestations humaines; ils doivent donc
trahir la nature intime de leurs créateurs. Partant de cet
axiome, on cherche & tirer des traditions populaires des
conelusions qui éclairent la psychologie du peuple. On com-
mence par étudier a ce point de vue toutes les productions
populaires d'une région et 1'on obtient ainsi un tableau plus
ou moins précis de la psychologie du Vaudois ou de I'Uranais,
par exemple. Puis on envisage des régions de plus en plus
étendues: la Suisse, I’'Europe, ete. Parvenu a ce point, on ne
peut s’empécher de comparer les résultats auxquels on est
arrivé avec ceux qu'a obtenus l'ethnographie sur la psycho-
logie des sauvages, la préhistoire sur la psychologie des pré-
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historiques, et la psychologie infantile. Les conclusions qui
sont communes ou voisines permettent en fin de compte d’es-
quisser le portrait psychologique de I'homme qui est resté
en dehors de la civilisation moderne, et par conséquent de
comprendre mieux le passé de notre espéce.

Parti de faits secondaires en apparence, le folklore aboutit,
de concert avee certaines des sciences voisines, a des résul-
tats d'importance capitale puisqu’ils aident & réaliser ce con-
seil du philosophe gree: «Connais-toi toi-méme», qui est en
somme la cause et la raison d’étre de la science toute entiére.

Il est enfin encore un point sur lequel la science du
folklore aboutit & des résultats généraux. Apres avoir étudié
les traditions, elle se doit d’examiner la {radilion, ce phéno-
meéne qui joue un role si grand dans I'histoire qu'on a pu
dire que l'histoire est le résultat d’'une lutte entre la tradition
et le progres. Comment une idée se transmet d’une géné-
ration a l'autre, d'un peuple a 'autre, quelle influence elle
exerce sur la vie des hommes, telles sont les questions que doit
encore résoudre la science des traditions populaires pour
remplir toute sa tache et prendre toute sa place au sein des
sciences.

Fajtnadhtsbrauche aud dem Jolothurnijdhen Sdu.
LBon Eduard Fijher, Higendorf.

Bizg vor dem Srieg ift i Egerfingen am Fajtnadhtmontag
ein fehdmer Brauch gefeiertrworden, der feither nicht mehr gehalten wurde
und feider wohl awch nicht mebhr erjtehen wird.  Jch meine das
.3 yasdnecht=goh”, wobet man fich zum Vorvaug mevfen mup, daf die
Teilnehmer nicht etwa verleidet exjchienen. €3 war ein Tang-
und Verguitquigdabend, den die Burjchen und Mamter den Tochtern
und Fraven ded Dorfed gaben. Am Hilavitag ,wenn d'Fadnedt
ygoht’, famen die ,Fasuedhtdhnabe” in einem der grofen Gajt-
haujer, tm Dond, in der Somne obder im Kreuz gujammen und
bejprachen, ,wag joll goh”. E8 gilt voverft beim Wivt ein , Afje
3'bjtelle, wie minge Gang und wie titic”.  Fiv Fr. 2. 50—3.—
befam man dag ,Gwobhntlige”: Suppe, Sauverfraut, Savtoffeln,
Gpect, Schinfen, NRindfleijheinlagen und Braten, zum Nacdhtijh
Jopft Ghitechi und fitv den Durjt e NMof Rote’.  War man
mit dem Wivt ,im Reine”, dann fam ,d'Mujig dra”. Seit vielen
Safren fieff man tmumer 0’ Haubigercdhuabe” fommen (vom Hof
Danberg bet Mitmlizwil). Sie jpielten Geige, Vak und et 0is
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